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Sri Vinayakar Prayer

kariyena uruvaagi kalidhanil thiruvaagi
gaNapadhi vadivaana perumaal.E
kaLiyodu adiyaargal. kaNamunaip paNivaargal.
kanivudan aruLaala varuvOnE
purinada raasanumai valamuRai yaagavandhu
bhoodhalam eethenRa puNNiyanE
poovaRum pullaalum punalaal ilaivaalum
bhujai ERRaaL.um GaNNiyanE
ariththiru maalanukku ayanodu VElanukku
adaikkala maanathiru varul.aaLaa
aRivurai thavaRaamal neRimuRai piRazaamal
amainthidap peruvaazvu tharuvaayE
thaRinNuni aadaiyittuth thamizhmaNi maalaiyittu
thirunNeer mEniyitta dheyveegaa
thavaRE puriyaamal tharamE kuRaiyaamal
thavamE purinthaala aruLvaayE

In the image of elephant, as the head of Angels,

You are the divine wealth in the age of Kali yug;
Always in joy, the devotees adore You,

In kindness, You are there to bless!

By rightly going around the dancing Shiva and Uma,
You showed thy divinity as the Universe within.

In the simplicity of accepting

Flowers, grass, water or leaves as the gifts of worship,
You are the ideal to adore!

You are the abode to Sri Hari, Brahma and Velan!
May You grant a great life, in which there is no deviation
from truth and no failing from the righteousness;
Clad in cotton with the garland of Tamil,

And the holy ash on the body, You are divine!
Without mistakes and uncompromising quality,

May I perform the duties and reign, with Your grace?
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Aum Namasivayam

sivasiva sivasiva sivasiva sivasiva
sivasiva sivasiva sivasiva sivasiva
arumaRai vEtham sivasiva sivasiva
aanantha roopam sivasiva sivasiva
thirumaRai NYaanam sivasiva sivasiva
theevinai pOgum sivasiva sivasiva
nNarumporul. nNaamam sivasiva sivasiva
nNaaraa yaNeeyam sivasiva sivasiva
iruLidai dheepam sivasiva sivasiva
Ekaantha yOgam sivasiva sivasiva
thiruvudai mOnam sivasiva sivasiva
dhinasari dhiyaanam sivasiva sivasiva
nNamach sivaayam sivasiva sivasiva
nNamanuk kabhayam sivasiva sivasiva
sivasiva sivasiva sivasiva sivasiva
sivasiva sivasiva sivasiva sivasiva

Siva is all;

Rare Vedas are Siva;

Blissful forms are Siva;

Wisdom from the Scriptures is Siva,
Destroyer of evil cause and effect is Siva:
The name with profound meaning is Siva;
The essence of Narayana is Siva;

Light in the Darkness is Siva;
Non-duality in the unison is Siva:
Serene, prosperous silence is Siva;

Daily devotion is Siva;

NamaSivayam is Siva;

The refuge to death/from death is Siva:
Siva is all.
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Sri Visalakshi Prayer

ammaa unaiyanRi yaarugathi thaanenakku
summaa iruppathenna sOthanaiyO - pemmaan
maalaatchi vaikunNtha maathavanin sOtharivi

saalaatchi nNeeyE thuNai

Mother, without You, who is_there to help me?
Is it an ordeal that You are idle!

Sister of Thirumal, the ruler of Vaikunda,
You are the Visalakshi

- one with the most beautiful and all knowing eyes,

You are my saviour.
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Fa' ) KanNthanE enNthaiyE kaarththikai baalanE
© Y kaRpanaik kariya vEIE

kaaruNya roopanE kEkaya vaaganak
kaatchik kuriya thEvE

senthamizch chOthiyE senthilaaN davanE
seelanE SHaNmugaa guHaa
sEvaR kodiyanE paavanN tholaivuRach
seythidum pazani yappaa
anNthiyE aathiyE aRumugach chOthiyE
agnip piravaaga maana
aathaara moolamE mEthaa vilaasamE
amarEsa kumarE sanE
unNthiru vadigaLE uyvuru vaziyenum
uNmai aRinNthu koNdEn
uyarvaasaR kunRaalum Onkaara theyvamE
oppilaak kanNdha vELE

Kandha, my divine father, Son of the Kartikai Lights,

You are the power beyond all imagination,

Gracefully seated on the Peacock, You are the divinity to be seen;
You are the radiance of the rich Tamil, Ruler of Senthil,

Pure, Six faced, ruling in the deepest caves of my heart;

Holding the Rooster flag, You annihilate all sins,

Standing as the fruit of wisdom, Palaniappa;

You are the end, the beginning, the shining light of six faces
(directions) that pervades as the divine fire everywhere;

As the basic of basics, the metaphysical grace of pure knowledge;
I have learnt the truth that the my salvation is at Your divine feet!

You are the ruler of the Highgate,
the divine manifestation of AUM,
beyond all comparison,

the beautiful Lord!
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Sri Murugan Prayer

?" ) adhvaitha maanathiru sathyapra maaNaththai
\ aathisivan aRiya ninRu
amarksanaay vaanOr thuyarOttach sooranai
aatkoN darul.a venRu
muththamizh viththagi moothuraiyaal. auvaikku
moolap porul uraiththu
moovinaiyum ozhivuRap paapunaiyum mozhipeRa
munainNtharuNa girik kaliththu
nNithyap pirammamaay nirmala NYaanamaay
nimalanaayk kumarE sanaay
nNeeyiruppaay vinai nOyaRup paayena
nNinaippathai maRuppa thazhagO
uththamar thavaththilE pakthargal. manaththilE
sakthi uruvaana guruvE
uyarvaasaRk kunRaaLum Ongaara theyvamFE
oppilaak kanNdha vELE

In reflecting Advaita , the eternal truth of non-duality to
Lord Siva Himself, You stood as the head of all angels!

By conquering the demon Suran, You protected Devas;

You revealed the perfect knowledge to Avvaiyaar, the maestro
of Tamil in all its expansive trinity of prose, poetry and play;
You relieved Arunagiri from all sins and blessed him with
the boon to compose poems; You are the eternal Brahmam,
faultless wisdom, puritan and the son of Parameswaran!
How can you refute my trust that

You are there to relieve me from Karmas!

In the steadfust devotion of the saints and in the hearts of
devotees, You are manifested as the energy. You are my Guru.

You are the ruler of the Highgate,
the manifestation of AUM.
beyond all comparison,

the beautiful Lord!
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Sri Murugan Prayer

@J thiraikadal Odiyum dhiraviyam thEdiyum
\ theeraatha pEraasai yum
thinamoru nNinaippilum seyalilum vadivilum
thirumbi vaaraa vayathilum
kuRaiyithE vaazhvenak koLvathum saNYsalam
kooRRuvan vaaru mattum
kuNamethu nalamethu koodavE varuvatharuNG
kuRippaRiya vittu vittum
kaRaipadinN thennuyirth thiraivizhas seyvathO
kanthanuk kazhagu solvaay
kaaththaruLa ennithayaNY sErth thaNaiya varugavE
karuNaik kadalaana muthalFE
uRaibavar neNYsilE niRaipeRum SHaNmu gaa
oozhvinai theerkkum vEIE
uyarvaasaR kunRaal.um Onkaara theyvamE
oppilaak kanNdha vELE

Even by crossing the oceans for seeking material wealth,

I continue to suffer from insatiable greed;

Daily haunted by varied thoughts and deeds,

I witness the irreversible age that passes by,

Yet I complain about life in anxiety!

Till the dawn of death, I neither discriminate

nor identify my character, not knowing

What is right and what comes along beyond this birth!

Is it befitting to Your beauty that I fall dead with such folly?
Kanda, In order to save me and merge within my heart,
May You come, the sea of grace;

Residing in the hearts of faithful devotees,
You are the spear that dissolve the sins.

You are the ruler of the Highgate,
the divine manifestation of A UM,
beyond all comparison,

the beautiful Lord!
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Sri Murugan Prayer

maramaayum kizhamaayum mathayaanai thuNaiyaayum
) maaymaalam seyya mudiyum
maaRaatha thamizhkooRa ERaatha maram ERi
maathiRku aruLa mudiyum
thiramaana vElanaay maramaana sooranaith
theethaRRa thaakka mudiyum
theeraatha nOyvittup pEraalan paadiya
thiruppugazh ERka mudiyum
kuRamaathu maNakkavum pazhamaaga inikkavum
kunRERi niRka mudiyum
KooRRuvan neRRiyil thORRuvan aayinum
guruvaagik kaatta mudiyum
uRavaadum enthuyar OdOdas seyyavO
unnaal mudiya villai
uyarvaasaR kunRaal.um Onkaara theyvamFE
oppilaak kanNdha vELE

You could become a tree or an old man for Your divine play;
You could climb the unclimbed tree to teach the

essence of everlasting Tamil to the lady;

You could, by the valour, transform the demon Suran

into a tree and by such grace, make him pious;

You could bless the ailing poet and accept his Thirupugaz;
You could do deeds to marry the gypsy girl;

You could stand on the hill as the sweet fruit of wisdom;
You could become the guru even to the Lord Siva,

whose forehead was Your origin of manifestation!

So, why is it impossible for You to rid of my agony,

as I relate to you!

You are the ruler of the Highgate
the divine manifestation of AUM
beyond all comparison,

the beautiful Lord!
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Sri Murugan Prayer
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theeraatha vinaitheerkkunN thiruththaNigai enmugath
thEyenRu kaatta vEndum
thirupparaNG kunRamen uruppelaam enREgi
theevinai Otta vEndum
maaRaatha NYaanamen malarssevi thaanSwaami
malaiyenak kaatta vEndum
maruthamalai enRenathu maaRuthalai ERRaruli
mayilmeethu amara vEndum
seeraana pazhamudhirs sOlaien neNYsamnNaR
sinthaiyE senNthoor vaNNam
sivappazhani malaienathu thavappayanE enRu
seelam uraikka vEndum
ooRaatha NYaanamum urugaatha neNYsamum
udalum ennuyirum thaNYsam
uyarvaasak kunRaalum Onkaara theyvamE
oppilaak kanNdha vELE

Take my face as Your Thiruthanee

That clears all karmic extensions;

Let my organs be Thiruparangundram to rid of my sins;
Eternal wisdom to recur,

Let my blossoming ears that hear be the Swamimalai;
By seeing the changes within me as the Maruthamalai,
Be seated on the peacock!

Let the beautiful Pazhamuthirsolai be my heart,

Vivid colours of Thiruchendur be my thoughts;

And my steadfast devotion be Palani, the hill; So declare the truth,
Still with no trace of wisdom and no grace in heart,

I surrender my body and soul to You, in tact.

You are the ruler of the Highgate,
the divine manifestation of AUM
beyond all comparison,

the beautiful Lord!
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.,;/ i Sri Murugan Prayer
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i “) aaRaRivuth thiRamelaam neeyarul.al vElaaUn

aRupadai veedaakku vaay
aNYsuthal azhiththenathu neNYsinil iniththunathu
aasana maakkimalar vaay
seeraRivuNY seRivum seeraakka enmanas
sikkal singaara vElaays
sinNthanayil kanNthanaiyE vanNthanaigal. seythiduNY
seelam eduththuraip paay
sooraRiyuNG kaalanaay vElanaay enmanach
sooniyam azhiththaal.u vaay
sunNtharaa kathirgaamas sandhiraa Swaamimalais
sOtharaa Swami naathaa
ooraRiya nilaikkavum oozhvinai kalaikkavum
unaiyanRi kathiyum uNdO
uyarvaasaR kunRaalum Onkaara theyvamE
oppilaak kanNdha vELE

God of Spear,

Let my six senses be Your six temples;

Destroy my fear; take my heart as the abode, sweetly be seated.
With clear intellect and grace, let the web of mind be Your Sikkal;
Instill in me the knowledge of worshipping Lord Kandan.
Destroyer of the demon Suran, Holder of the Spear,

Remouve the void of my heart and reign/

You are beautiful as the Moon of Kadirkamam

And You are my brother at Swamimalai.

For a noble life that is devoid of all sins,

Is there anyone for me to seek, other than You?

You are the ruler of the Highgate,
the divine manifestation of AUM
beyond all comparison,

the beautiful Lord!

18



BB BHHHT 58

ANV AYG $1E)abD HILmaTa) Calur2 gt
UL afad@ sl
Blahasn NPH6)5eg §)nehdal Qealdgmrs)
DLFRT FHS WV i)
Foyayeh )eayd 55046 TETD6TS
Fahaa Fasay Caivmid
FHeania sHGMIG ahGaToHT 6)F10F Bey
| b gm0 LA
Foym saaearTmD Calsvera) sT6TDRTS
SHaTWbD NP arap aimd
&HB08 G iHA0E FHG o sV ang
Gaags svausld Haga
a5 4 VEBAD 2ampalseaT HabHajb
2_@@TaTy $$W0 2_aGLa
2 WIAISEN GATYSEHD PGS 6)HWaIGL
POTvid 559 GCautar (6)




Sri Murugan Prayer

vizhiyilvarum veL.LamO vEthanaiyaal illai
viyappinaal kaLippaal unNthan
vEdhaavi vaadhaththaal mEthaavi laasaththaal
vettaveLith thittamazha gaal
mozhiyilpeRu muyaRsiyaal kavipunaiyu mayaRsiyaal
moodamathi Odamasai vaal
MOHaththaal unnazhagu mEhaththaal aadumayil
mOnappra haasanNilai yaal
vazhiyilvaru vinaikalthaan ozhivupeRas seyvathaal
vaLLidhEva yaanai yudanE
vaaraatha pErarulaay varuvathaal neNYsaththil
vanNtharuLi aatkoLva thaal
uzhiyilvaruNG kaalanE ukkiravadi vElanE
unnadimai ennaiyaRi vaay
uyarvaasak kunRaal.um Onkaara theyvamE
oppilaak kanNdha vELE

Flood of tears in my eyes! No, not for any pain but -

For the amazement and joy;

For Your philosophical debate and the profound knowledge;
For Your beautiful architecture of Space and its contents;

For my endeavours in languages and engagements with poetry;
For the jitters of my ignorant mind that waves like a sail;

For the love, the cloud of beauty enthralling the dancing peacock;
For Your serene silence, removing all obstacles in my way;
For Your rarest vision in my heart with Valli and Deivayanai,
For acquiring me in Your eternal bliss!

You are the Destrayer who comes at the End of the world!
Holder of the fierce Spear, please know me as Your slave!

You are the ruler of the Highgate,
the divine manifestation of AUM,
beyond all comparison,

the beautiful Lord!
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\ Sri Murugan Prayer

nallavar pazhakkamum nadaththaiyil iNakkamum
nayamaana vaayvaarth thaiyum
naalaikku ennaamal nanmaikkE enRinRu
nalinNthOrkku upakaa ramum
valliya thEgamum vaaymaiyum veeramum
vanappum varavuL selavum
vaayppariya vaayppum vaRiyOrk kudhavidum
vasadhiyum paNivum seyalum
solliya thirumaRais soRporuL aRivum
soothu vaaraatha ninaivum
suRRamum manaiyodu sumangalis selvamum
sudarvidu sanNthaana mum
uLLamum urugidum unnarul. aRinNthidum
uyarnNilai adaiya vaippaay
uyarvaasaR kunRaal.um Ongaara theyvamE
oppilaak kanNdha vELE

Association with good persons,

Affirming to the good norms in conduct,

Sweet and soft words in the mouth,

Not delaying for morrow, for the good, helping the needy today,
Strong body, truthfulness, courage, charm,

Good earning and controlled spending within,

Opportune with rarest opportunities,

Capacity and commitment to help the needy, Humility and action,
Contemplating the words of wisdom that are spoken from the Vedas,
With pure thought, good relatives, family,

Cherished married life with bright children,

Above all with the moving heart, the wisdom to realize You -

That is the highest esteem - bless me to attain such state.!

You are the ruler of the Highgate,
the divine manifestation of AUM,
beyond all comparison,

the beautiful Lord!
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Sri Sathyanarayanar Prayer

& ’41) massamaayk koormamaay maNmEvu varaahamaay
Y maaRupadu naraSimha maay
maaBali siramEvu vaamana roopanaay
maRaithiru parasuraa manaay
messath thagunNtha manithanaay raamanay
mkEthaku Balaraa manaay
mEthiniyil theethakala geethaipukal kaNNanaay
meyththavak kalki yaanaay
achchuthaa maathavaa gOvindha gOpaalaa
arimaal avathaa ranE
aananNtha sayananFE aadhithya nayananE
arulLtharum jaya dhEvanE
sachchidhaa nanNthanE sathyanNaa raayaNas
sathurmaRai kaattum porul.LE
pakthiyaal ninnaiyE nithyapaa raayaNap
pakkuvam thanNthu kaakka

Fish, Tortoise, Boar that bore the earth,

Peculiar form of man and lion,

Vamanan whose feet touched the great King Bali,

The wise scholar Parasuraman,

The greatest human Sri Raman, noble Balaraman,
Kannan who gave the Geetha to rid of evil from the world,
Kalki, the greatest - are all Your forms of incarnations.
You are Achuthan, Madhavan, Govindan, Gopalan -
Holy incarnation of Lord Vishnu;

You perform the divine sleep, knowing all, with Your eyes
like the Sun. You are the Jayedeva, the blessing;

You are the true eternal bliss;

You are Sathya Narayana, the essence of all four Vedas.
With devotion, let me worship You daily;

Give me such awakening and protection!
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Sri Vishnudurgai Prayer

malaimagal E nilavoLiyE maalaXmi kalaivaaNi
maatharasi mOna vadivE
maasaRRa jOthiyE malaiyathvajan magalLE
mangalak kula viLakkE
kalaimagaL.E kaRpagamE kaamaaXi meenaaXi
kaRpanaik kariya maathE
kaRkandFE koRRavaiyE kamalaa sanaththaalLum
karuNaik kadalE theLivE
azhagumalar maalaiyE pazhaguthamizhs sOlaiyE
aanantha kalaa valliyE
aathaara banNthamE paathaara vinNthamE
arumaRai kaattum aruLE
ulaguval.ar porulelaam nalanguviya vaiththidum
uththami dhurkkai ammaa
uyarvaasaR kunRaala vanNthanai nNeeenthan
uyirvaasal nNiRpa thennaal.?

You are the daughier of the mountains, the moon light,
MahaLakshmi, Saraswathi, the majestic Queen mother,

You are the divine silence, flawless light, daughter of Malayathvajan,
The holiest lantern of the our clan, Lord of Art,

In the forms of all giving Karpagam, Kamatchi, Meenakshi,

And in forms innumerable beyond imaginations;

Sweet, Kali, ruling the lotus of my heart, the ocean of grace, lucidity,
Garland of beautiful flowers, Garden of the conversational Tamil,
Blissful queen of all arts -

You are the origin and the basis for everything;

Your feet show all Vedas;

You make everything in the world to be well.

The purest, Durga, my mother,

You have come to rule the High Gate,
When are you going to be in my Soul Gate?
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Navagraha Prayer

sooriyan mathiaNG gaarahan pudhankuru
sukkiran sani paampugaL
sudarvidum navakraHath thirunNeRi ulaginais
sOthikkum enthan vaazhvil
ooRiya vinaipadavum maaRiyE payan_tharavum
udaluLam nalampadaith thum
uRRaar uRavinar peRROr pil.LaikaLum
orumiththu udan irunNthum
sariyaana nEramunNaR kuRiyaana nOkkamum
sanNthaana sambaathya mum
jaathaham vaiththidum paadhaham poyththidum
samaya saNYseeva arul.um
kaariya siththiyum kaaruNya budhdhiyum
kaivalya NYaana nilaiyum
kaippada vaiththidum meyththavam tharugavE
karuNaiseer giraHa thEVE

In the form of

Sun, Moon, Mars, Venue, Jupiter,

Mercury, Saturn, Raghu and Kethu,

You are the glorious nine Grahas

That influence the world; hence my life;

Let the long residual sins leave or be amended

For my body and mind to be sound!

My beloved, relatives, parents and children

Live together ever in harmony!

Let me have right timing and right focus in everything!
With prosperity, all impediments however sewn in the horoscope
Be void by timely blessing!

Successful in all endeavours and merciful in all thoughts,
Let me have the liberating bliss!

Please make all these to be realisable indeed!
Give me that promise, Merciful gods of the Grahas!
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Aanma Vivekam

ﬁ) ruvaay uruvaay aNuvaay virivaay
| thiruvaay puvananN thigazhvaa yazhagaay
vizhiyaay ninRu vizhiyaal aRiyaa
mozhiyaay ninRu mozhiyaal uNaraa
pulanaay ninRu pulanaal adaiyaa
puviyaay ninRu bhuvanam alandha
mOnap porulLE munaivOrk karulum
NYaanach sudarE NYaalath thelivE
saivam vaiNava samaNam bauththam
vaiyam virindha kiRiththavam iSlaam
maayaa dheetham malaiyOr mandhiram
saayaa vEdham saangiyam tharkkam
iyvaRkai vaNakkam illaa naaththigam
payiRchi yaalar paguththaRi vaadham
thaththam vazhiyil wuththamar yaarum
niththam nadakkum neduvazhi Orvazhi
vigna vinNaayagan vElan kaalan
dhatchiNaa moorththi thaaragan maalan
kalaimagal. thirumagal. kayilai malaimagal.
palavagai vaana bhakthiyum Orvazhi
kadamaiyaich seybalan iRaiyaru LenRa
karma yOgak kalinNeRi Orvazhi
suyanNala millaap podhunNala nOkkaal
pavabaya millaap paadhaiyum Orvazhi
moochchai adakki mukkuNanN thavirththu
pEchchaik kuRaiththa peruvazhi yOgam
vEBdhap podhumaRai saarap porulaRi
vOdhap payan_dharu NYaanamum Orvazhi
eppadi engE evvazhi moolam
thappadi maayath thadaigal. agaRRi
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Aanma Vivekam

paramaa Nnandhap paraveli kaaNunN
thiramaay NYaanath thirunNeRi kaatta
edhiril theriyum edhilum vilangum
pudhiril pudhirE purivaap porulE
viththE viththil vidhaiththidu vELOn
muththE muththin muzhamadhich sudarE
annap piraaNa arumana NYaanap
pinnanN thiRandhu pEraa Nnandhak
kOsaNG kadandhu koluvirup padhaiyE
pEsak kEttup pEchchaRu pattu
kadandhu uLLE kalandhE irukkum
kadavul. yaadhenuNG kaatchiyaith thandhu
naanE aanmaa naanE dheyvam

naanE aganRa sachchidhaa Nnandham
naanE Brahammam naanE peruveli
naanE neeyenum nadaimuRai yaRiya
aruLvaa yunaiyE adiyEn paNivEn
uruvaay varuvaay thiruvEl murugaa
Guruvaay varuvaay thiruvEl murugaa
Guruvaay varuvaay thiruvEl murugaa
Guruvaay varuvaay thiruvEl murugaa
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Self Realization

n forms rare and in formless there,
As minuscule near or far expansive
You are the beautiful grace pervading everything;
You are -
In the eyes, yet unseen by the eyes,
In the words, yet unknown by the words,
In the senses, yet untouched by the senses;
You are the world, You measure all its fold,
The extract of serenity, blessing the seers,
You are the blissful wisdom, lucid
essence of knowledge eternal!

In many paths such as Saivism or Vaishanavam,
Jainism or Buddhism, Wide spread Christianity or Islam,
Mysticism or the magical rituals,

Majestic Vedic methods or rites

Sankhyam or other rational theories,
Nature worship, negating Atheism,
Reduction methods and thus there are more,
Seekers seek You, See this one way!

Another way is to adore You simply,

All in forms of holy imagery! )

Ganesan, Velan, Kalaan, Dhakshinamurthy,

Sakthi, Ambal and such Bhakthi in harmony!
Performance of one’s own duty,

With complete detachment to its fruits

of its labour is Karma Yoga,

And this is another way!

With selfless motives, in service to others
Pledging our life, with all its deeds and seeds
For the common welfare is another way!

By control of breath to discipline of inert qualities,
Curtailing unwarranted talk, Silence
the thoughts and actions
Is performance of meditative gay - Surely another way!

By learning, reciting, understanding,
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Self Realization

Contemplating and absorbing the essence of
Vedas and Vedantic knowledge, is Nyana Yoga,
Yet another way!
How, where and through which way,
That I sway, To keep the wrong paths away,
Annihilate the ghostly errors and be aware, all illuminated?
In the vastness of space, with efficiency,
How am I to witness the eternal wisdom?
You are in front, in everything!
Mystic in the mystics, the incomprehensible elite
You are the Seed, seeding within the Seed,
Holder of the holy spear,
Pearl and the moon-like shine of the pearl are You;
Crossing beyond the five layers of this bodily abode,
Physical, Respirational,
Mental, Intellectual
And the Blissful sheaths - You are seated within me!
That glorious seating is what is spoken (by the great seers);
By hearing such speech, I am speechless!
To enlighten me with the truth
That God is the One, within, with all
Pure and Single yet pervading all!
I am that Aanmaa, I am the God,
Iam the truth, bliss and eternal
I am the Brahmmam, I am the Space, I am You,
To realize this basic truth.
You shall bless me, As I surrender to You!

Come as my Teacher, Muruga, the holder of the holy spear!
Come as my Teacher, Muruga, the holder of the holy spear!
Come as my Teacher, Muruga, the holder of the holy spear!
Come as my Teacher, Muruga, the holder of the holy spear

L]
wh




36



[ TR TS S

VTN T

T T

MO

TN BTN L1008 O 0 LA A0 AR T TV O L1 WL A L0400 L W A 0 A S AR LA LS8 LI N

Sathy Estates Limited

Sales & Lettings

Landlords: Your rent is Guaranteed

Free Management Service
Guaranteed rent for 52 Weeks a year

Sales: Properties required for the areas

Listed below

Our commission rates are competitive
we give a substantial reduction for sole

agencies

Areas: London Borough of Brent, Harrow , Ealing,
Barnet, Hammersmith , Fulham & Westminster

Tenants:  Accommodation arranged to suit your Comfort

306 Honeypot Lane

220 High Street

Stanmore Harlesden
Middlesex NWI10 48Y
HA7 1DY Tel:020 8961 9613

Tel:020 8204 9444
Fax:020 8204 2666

Fax:020 8961 9614
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117 Headstone Road
Harrow
Middlesex
HA1 1PG
Tel:020 8861 1110
Fax:020 8861 1011
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Website:http://www.sathy.com
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